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ZWALCZA BAKTERIE c €

PL Chlor do basenu granulat Chlortix Szok 1kg LV Hlora granulas peldbaseinam Chlortix Shock 1kg
DE Chlorgranulat fiir Schwimmbader Chlortix Shock 1kg HU Klér medence klér granuldtum Chlortix Shock 1kg
CS Chlor pro bazénové granule Chlortix Shock 1kg RO Clor pentru piscind granule Chlortix Shock 1kg
SK Chlér do bazénovych grantl Chlortix Shock 1kg ET Kloor basseinide graanulid Chlortix Shock 1kg

LT Chloras plaukimo baseinams Chlortix Shock 1kg FI Kloori uima-allas rakeet Chlortix Shock 1kg

BG Xnop 3a nnyseH 6aceitH Ha rpaHynu Chlortix Shock 1kg

[PL] informacje [EN] informations

Chlortix szok granulat do Chlortix shock granulate for
basenu swimming pools

Granulat o wtasciwosciach bakteriobéjczych i grzybobéjczych, ktory szybko rozpuszcza sie Granules with bactericidal and fungicidal properties that dissolve quickly in water - instant
w wodzie - natychmiastowa dezynfekcja wody w basenach kapielowych. Granulat nalezy disinfection of swimming pool water. The granules should be placed in a skimmer or floating
umiesci¢ w skimmerze lub ptywajacym dozowniku, poniewaz wrzucone bezposrednio do wody dispenser, as they can discolour the bottom of the pool if dropped directly into the water.
mogaq odbarwi¢ dno basenu.

Sposéb uzycia: Directions for use:

When filling the pool, with water of drinking water quality. Bring the pH level to
Przy napetnianiu basenu, woda o jakosci wody pitnej. Nalezy doprowadzi¢ pH do 6.9 -7.2
poziomu 6,9 -7,2 With the circulation pump switched on to ensure constant and even mixing of the

.

.

* Przy wiaczonej pompie cyrkulacyjnej zapewniajacej state i rbwnomiernie water - use 18 g of Chlortix Shock per 1 m3 of water (bactericidal effect is
mieszanie wody - zastosowaé 18 g preparatu Chlortix Szok na 1 m3 wody (efekt achieved after two hours).
bakteriobdjczy uzyskujemy po dwdch godzinach). * 18 g of the product is approximately one tablespoon of tablets (0.01-0.5 g) or 7

.

18 g produktu to okoto jedna tyzka stotowa tabletek o gramaturze (0,01-0,5g) lub tablets of 2.7 g.
7 tabletek o gramaturze 2,7 g. The same dose should be used when contamination of the pool is detected.
Taka sama dawke nalezy stosowac w przypadku wykrycia skazenia basenu.

It is recommended to repeat the action once a week.
Zaleca sie powtodrzenie czynnosci raz w tygodniu.

Parametry: Parameters:

* Dosage: 18 g per 1 m3 of water
* Dozowanie: 18 g na 1 m3 wody * Product form: granules
* Forma produktu: granulat ¢ Intended use: For the disinfection of swimming pool water
* Przeznaczenie: Do dezynfekcji wody basenowej

Najczeéciej spotykane problemy z Most common pool water problems.

wodq w basenie. 1. milky or cloudy water

* Abnormal pH: adjust pH between 7.0 and 7.6. Carry out shock treatment.

* Chlorine level is insufficient: carry out shock treatment, float, proceed with
repeated filter cleaning, run filtration for 24 hours.

* Insufficient filtration: increase filtration duration. At high temperatures min. 10-12
h per day.

1. Woda mleczna lub metna

* Nieprawidtowe pH: wyregulowaé pH miedzy 7,0 a 7,6. Wykona¢ uzdatnianie
szokowe.

¢ Poziom chloru jest niewystarczajacy: przeprowadzi¢ uzdatnianie szokowe,
flokujace, przystapi¢ do powtdrnego mycia filtra, uruchomic filtrowanie na 24h.

* Niewystarczajace filtrowanie: zwiekszy¢ czas trwania filtrowania. W wysokich
temperaturach min. 10-12 h na dobe.

2. green water:

Appearance of algae: perform shock chlorination, wash and rinse filter, perform flocculation
and use anti-algae preparation.
2. Zielona woda: ; ;
3. lime sediment:
Pojawienie sie glonéw: wykonac chlorowanie szokowe, umy¢ i wyptukac filtr, wykonaé

flokulacje i uzyé preparat przeciwglonowy. e Abnormal pH: adjust pH between 7.0 and 7.6.

¢ Increased hardness: add a water softener.
3. Osad wapienny:
P vy 4. Brown, red, black water:
* Nieprawidtowe pH: wyregulowaé pH miedzy 7,0 a 7,6.

« Zwiekszona twardoé¢: dodaé srodek zmiekczajacy wode. Presence of iron or magnesium: adjust pH between 7.0 and 7.6, perform shock chlorination,

liquid flocculation, stop filtration for 12h, then extract sediment from bottom.

4. Woda brunatna, czerwona, czarna: R . o,
5. chlorine smell, skin eye irritation

Obecnos¢ zelaza lub magnezu: wyregulowaé pH miedzy 7,0 a 7,6, wykonac¢ chlorowanie



szokowe, flokulacje ptynna, wstrzymad filtrowanie na 12h, nastepnie odessa¢ osady z dna.
5. Zapach chloru, podraznienie oczu skéry

* Nieprawidtowe pH: wyregulowaé pH miedzy 7,0 a 7,6.
* Obecnos¢ chloramin: wykona¢ chlorowanie szokowe.

6. Trudnosci z utrzymaniem poziomu chloru lub pH:

Chlorowanie niewystarczajace w sytuacji czestego uzytkowania: wykonac chlorowanie szokowe

i wyréwnac poziom pH miedzy 7,0 a 7,6.

7. Zbyt wysokie pH:

Zbyt wysoka zasadowos$¢: czesto kontrolowaé pH wody, dodaé pH minus.
8. Zbyt niskie pH:

Zbyt niska zasadowos$¢: czesto kontrolowaé pH wody, dodaé pH plus.

Krystaliczna woda w 5 krokach.

1. Korekta pH

Przed za dozowaniem chloru nalezy sprawdzi¢ i wyréwnac poziom pH wody. Jest to wazne,
poniewaz w przypadku ztej wartosci pH wody, chlor moze nie dziatac lub dziata¢ za bardzo
agresywnie. Idealna warto$¢ odczynu pH wody basenowej powinna wahac sie w zakresie 7,0 -
7,6.

2. Chlorowanie szokowe

Po roztozeniu basenu lub wymianie wody nalezy przeprowadzi¢ szokowe chlorowanie wody. Po

* Abnormal pH: adjust pH between 7.0 and 7.6.
* Presence of chloramines: perform shock chlorination.

Difficulty maintaining chlorine or pH levels:

Insufficient chlorination in a frequent use situation: perform shock chlorination and adjust the
pH level between 7.0 and 7.6.

7. pH too high:
Too high alkalinity: check pH of water frequently, add pH minus.
8. pH too low:

Too low alkalinity: control water pH frequently, add pH plus.

Crystal water in 5 steps.

1. pH adjustment

Before dosing chlorine, the pH level of the water must be checked and evened out. This is
important because if the pH value of the water is wrong, the chlorine may not work or may
work too aggressively. The ideal pH value of pool water should be between 7.0 and 7.6.
Shock chlorination

Shock chlorination of the water should be carried out after the pool has been disassembled or
the water has been replaced. After dosing, the biocidal effects are achieved almost

immediately. The best product for this is Chlorine Shock.

3 Disinfection

za dozowaniu efekty biobdjczy uzyskujemy niemalze natychmiastowo. Najlepszym srodkiem doIn order to maintain a sufficient amount of active chlorine in the water, slow dissolving chlorine

tego jest Chlor Szok.
3. Dezynfekcja

Aby utrzymac w wodzie wystarczajacq ilos¢ aktywnego chloru nalezy stosowac wolno-
rozpuszczajacy sie chlor w tabletkach.

4. Zwalczanie glonéw

Aby zapobiec pojawianiu sie glonéw, nieprzyjemnych sliskich bokéw i dna nalezy stosowaé
preparat Alga Off.

5. Koagulacja

tablets should be used.

4. algae control

To prevent the appearance of algae, unpleasant slippery sides and bottoms, use Alga Off.
5. coagulation

To keep the water crystalline, use Liquid Coagulant. This agent uses coagulation to clump
small impurities into larger clusters that can be filtered by the pump.

The biocidal product should be used with precautions. Read the label and product

Aby utrzyma¢ krystaliczno$¢ wody nalezy stosowaé Koagulant w ptynie. Srodek ten za pomoca information before each use.

koagulacji zbija mate zanieczyszczenia w wieksze skupiska, ktére moga by¢ przefiltrowane
przez pompe.

Produkt biobéjczy nalezy uzywac z zachowaniem $rodkéw ostroznosci. Przed kazdym
uzyciem nalezy przeczytac etykiete i informacje dotyczace produktu.

Produkt zawiera substancje czynna: Dihydrat dichloroizocyjanuranu sodu zaw. 1000m/g (zaw.
aktywnego chloru 550mg/g-650mg/g) CAS:51580-86-0, WE:220-767-7.

Pozwolenie numer: 7460/18

Wygenerowane przez DomoDomo na podstawie danych od producenta, kopiowanie zabronione.

@ DomoDomo

The product contains the active substance: Sodium dichloroisocyanurate dihydrate 1000m/g
(active chlorine content 550mg/g-650mg/g) CAS:51580-86-0, EC:220-767-7.

Permit number: 7460/18

Generated by DomoDomo based on data from the manufacturer, copy prohibited.



